SON COUP DE

LE SAMEDI

MORT

La recordwoman pour la force dinertic m’attendait dans sa cui-
sine, une petite lueur d'inquidtude en sa prunelle.

—Bonjour, Léontine.

—Boujour, monsieur Allais

—Vous allez nous faive, pour ce soir, un bon petit diner, hein,
Léontine !

~—A votre disposition.

—Vous ferez ce quo vous voudrez, ¢a w'est égal, pourvu quil y
ait du macaroni favei.

—Qu'est-ce que clest que ga !

—Je vois, Léontie, que vous n'avez jamais servi dang les plus
grandes familles de Florence, car le macaroni farci est le mets
favori des plus gran-les familles de Florence.

—Al! . Kt comment prépare-t-on ce plat 13 1

-—Oh ! won Dieu, cest bien simple! Vous faites cuire votre
wacaroni. Pendant que votre acaroni cuit, vous préparez une
bonne petite chair & saucisse. Quand tout est prét, vous enfilez la

(Comment M. Lafrousse, qui était pen malade, mais tiés impressionnable, mourut de
saisissentent en entendant dans la picee A ¢ilé sa femme causer du podle avee une voisine.)

—h Bien, Mame Lafrousse, i va done plus ?

—Men parlez pas, Mame Tampive, il est presque mort.

LA POUPEHI
RONDE D'ENFANTS .

1 m

La poupie duns e juardin
Avee son ami {e pantin
A Lomlre 'nw pied de sdude,
Voiel flenrie le lys,
Lanturlurdtic!
Vaiet flewrir e lys.

DPolichinedle, son pupu,
Sous les arbres fuil les cents pus
Jlree son wex en terre cuite,
Voter flewrir le lys,
Lanturlurette !
Voici flewrir le lys.
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Now yranwd onele Pami Peerrol
Lt reguorde par le correnn
Fu frodonnant wne hadlade.
Voiel flowrir le lys,
Leanturturedte !
Voiel flenrie le lys.

Muis s yrosse nourrice Zonzon,
Blle st vestée @ Lo muison
Powr fuive bowillir le marmite.
Voiei flewrir le lys,
Lanturlurette !
Voicr fleurir le lys.
\%
Lae poupde réve @ son yrawd fréve
Qut Sen est ol powr la guerre
Duns une hoite de soldats,
Voiei Cecillel en flenrs,
Lanturlnrette !
Voict Peudllet en fleurs !

LE MACARONI FARCI

Une jeune femme de mes amies entva chez moi d'uwn air qui voulait dire :

--Mon cher, vous qui dtes si fertile en ressourees de toutes sortes, tirez
moi d'einbiarras. *

—De quoi s'agit-il 1 invitai-je & s’asscoir.

—Voici: je suix i bout do a cuisiniére et je voudrais la mettre 4 la
porte.

—--Jusqu’i présent, je ne vois poindre aucune difficalté.

— ANt vous croyez, vous! Lh bien, je noserai jamais lui donner scs
huit jours

—-Est-elle done si tervible?

Pag en apparence, el ¢est justement co qui m'épouvante. Elle aceep-
tera son congé sans le moindve murmure ; mais, au bout des huit jours,
ello ne s'en ira pas,  Blle ne criera pas, clle no protestera pas... elle res-
cera I, tout simplement.

—Qu'en savez-vous 4

—d'ai essuyé plusicurs fois !

Pricz votre mari de a jeter par la fendtee.

—Vous oubliez, mon pauvre ami, que nous logeons au vez-de-chaussée.

Cest vrai !

- Cotte fille détient le vecord de la force d’inertie. ..

- -La force dinertic qui monte & la Nature une éternells scie, a dit
MK Hospitalier dans sa Physique vimee,

Mais I pauvee jeane femme v'avait pas le ceur au sourire.

Effondrée dans un fautewil, elle dardait sue moi ses grands yeux d’an-
goisse et aussi d'espérance,

—da crois, lisje, que jai au troc.

----- “rlez.

—lavitez pour demain une dizaine de personnes & diner et avertisses
votre cuisinitre qne vous m'avez chargé du menu. Jo serai chez vous, lo
wmating i dix heures,

Le lendemain matin, & dix heures précises, je me trouvais fidéle A ce
rondez-vous, as-igné par moi-néme.

—Ca ne doit pas &tre bien faci
—Oh!. .. avec un petit biton,
fant.

mettez le tout a gratiner et vous
—Ca va étre long, tout ¢a!

chair & saucisce dans l'intérieur des macaronis. ..

le!
cetle opération est un jeu d'en-

—Et quand la chair 4 saucisse est tout enfilée dans les macaronis?
—~Quand la chair & saucisse est enfilée dans les macaronis, vous

servez bien chaud.

—Trés long ! js vous engage i vous y mettre tout de suite, si
vous voulez étre préte pour huit heures et demie ce soir.

Les yeux de Léontine refltaient les aftaives do l'incertitude.
—Rst-ce que, hasarda-t-elle, ce ne serait pas une farce!?

—Une farce ? semblai je ne poi

nt comprendre. Une farcel Ah!

oui, vous voudriez mettre une farce dans les macaronis, au lieu de

chair A saucisse. .. Libre a vous,

Devant mon masque d'un marlwe pana-hé dairain, Léontine sentit

battu son record.
Lentement, elle défit son tablier comm

¢ un prélre retire son étole.

Lt elle employa pour s'en aller la. méme force d'inertie qu'elle aurait

mise & rvesler.

ALPIHONSE ALLAIS

UN... RECORD

—. .. Oui, onsicur je me souviens qu’

une fois 4 A.... il faisait telle-

ment chaud que, voulant prendre un verre d’eau, jo ne le pus, parce que

Peaun était évaporde avant que j'aie pu Ja
porter & ma houche,

LES AMTS SONT MAITRES
).—Etes-vous satisfait de votre nou-
velle maison !
Z.—Je craing hien d’'avoir 4 1a démolir.
Y.—Démolir ?
7.—Oui, elle nest pas divisée au golt
de mes amis.

INGENIOSIPE

Bowlevu.—Ma femme s'est mis en téte
d'étudier la géologic et la maison est telle-
ment encombrée de pierres do toutes
sortes que je ne puis méme trouver une
place pour m’asseoir,

Roadrin,—Que faites-vous, alors ?

Bowlenw.— Je Yai evgagée i étudier
plutot T'astronomie.

Ronlea.—Est-ce micuax

Bowlvan.—¥Hn effet Elle ne peut pas
collectionner d’échantillons.

PARTIE REMISE

Mudeme  Asprie.— Nog mars ctaient
tous deux au club hier soir, avezvous
querellé Te votre quand il est rentré ?

Madame Finelame.-—Non.

Madame dspice.- -Pourquoi

Madame Fenelame.—Tarce qu’il n’est
pas encore rentré.

N COUR

L'avorat — Allons, est-ce bien 14 tout
¢o que vous posséder?

Le téimoin.-- Je le jure.

Lavocat.— Allons, un petit cffort de
mémoire. ..

Le témoin.—J'ai do | lus un cas de rhu-
matisme,

POURQUOT PAN
N.-—Votre femme parait étre trés hen-
reuse Elle a toujours Vair souriant.
XX —Oh! cest quelle tient 4 laisser
voir les cinquante piastres quielle porte
en or dans ses dents.

HORREUR

Bofl.—Viens prendre encore un
verre. .. quoi! ¢a ne to fera pas
de mal. ..

Tofl.—Si, 8i, jo scrais paf 1 Kt
pour tout au monde je ne veux
me griser.

Doff.—Pourquoi. ..

Tofl.—Tuvas comprendre! Cest
une chose horrible A penser. . .
(quand jo anis gris, je vois ma belle-
mére en double !

Boy.—torreur 111



